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CoBeTckuii chpoHTOBON BombBapavpoewmk Cy-24

CoBeTckmii  cpoHToBOK BombapagupoBwmk Cy-24 npepctaBnseT coboil  BbicOKO  adupeKkTUBHBIA  McTpebutens-
H6omBapoupoBLMK OanbHEro AeidcTBUA C M3MEHAEMONR reoMeTpuel Kpbina, KOTOPbIA MOXET WCNoNb30BaTLCA KaKk HocUTenb
snepHoro opyxus. MNepBslid NPOTOTMN NogHANCA B Bo3ayx 17 aHeaps 1970 roga. B Boicka 3T MaLUWMHLI HA4YanM NocTynartb B
Ackabpe 1974 ropa nop paBounm oBosHauenwem Cy-19. Moaxke camonet nonyuun oBoaHadveHue Cy-24. CTpenkoBo-
NyLweYHOe BOOPYHEHWE NPEACTABNEHO BCTPOEHHON YCTAHOBKOM C LWECTMCTBONBHOW Nywkoi MU-6-23 nnw MNLU-6-23M kanwbpa
23 mm, umerowein Goekomnnekt 500 cHapsgos. BomGapovpoBOYHOE BOOPYXKEHWE CamoneTa COCTOMT M3 HeynpasBnaemblX
aBMaUmoHHbIX Bomb kannbpa 01100 go 1500 «r.
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Front Bomber Su-24

The Su-24 is a highly effective, long-range, variable geometry wing bomber, which can employ conventional and nuclear weap-
ons. It is capable of using both bombs and air-to-surface missiles to accurately strike targets in all weather conditions. The
aircraft is also equipped with a six-barrel, 23mm GSh-6-23 or GSh-6-23M cannon with 500 rounds. The bomb armament
consists of free fall bombs ranging in weight from 100 kg to 1500 kg.
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Front Bomber Su-24

Le Su-24 est un bombardier a long rayon d'action a geometrie variable trés efficace qui peut délivrer des armes convention-
nelles ou nucléaires. Il est capable de larguer avec précision sur des cibles des bombes ou des missiles air-surface par tous
les temps. Cet avion est également équipé d'un canon de 23mm & six tubes GSh-6-23 or GSh-6-23M avec 500 coups
disponibles. La panoplie de bombes utilisables comprend des bombes lisses de 100 a 1500 kg.

Velivolo da interdizione Su-24

Il Su-24 &' un bombardiere a lungo raggio altamente efficace, con ali a geometria variabile, che puo’ impiegare armi convenzion-
ali e nucleari. E' in grado di utilizzare sia bombe sia missili aria-superficie per colpire i bersagli designati, in qualunque situazione
meteorologica. Questo aereo e' equipaggiato anche con un cannone da 23mm a sei canne GSh-6-23 o Gsh-6-23M con una
dotazione di 500 colpi. | carichi di caduta comprendono bombe non guidate di pesi variabili dai 100 ai 1500Kg.
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16 17 Front Bomber Su-24
\ l El Su-24 es un bombardero de largo alcance con geometrma de alas variable y alta efectividad, que
. b Puede utilizar armas convencionales y nucleares. Puede utilizar tanto bombas como misiles aire-tierra para adquirir blancos

con seguridad en cualquier condicisn metereolsgica. El avisn va tambiin equipado con cagones de seis tubos de 23mm GSh-
6-23 o GSh-6-23M con 500 proyectiles. El armamento de bombardeo consiste en bombas de caida libre pesando entre 100 y
1500 kg.

Front Bomber SU-24

Der Sukhoi SU-24 ist ein effektiver russischer Jet-Langstreckenbomber, der sowohl fiir konventionelle als auch nukleare
Bomben ausgelegt ist. Er kann durch seine Allwettertauglichkeit und seine Luft-Boden-Raketen jederzeit eingesetzt werden.
Fir Tiefangriffe besitzt er eine 23mm GSh-6-23 oder GSh-6-23M Rotationskanone. Der SU-24 kann Freifallbomben von 100-
1500 kg mitflihren.
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ﬂ 7 ﬂ ﬂ 7 o S [ ATTENZIONE - Consigli utili ! IS_TF{L_JZIONI per I'a\_pplicazione _delle deqalcpmanie.
7 8 _8 ﬂl Prima di iniziare il montaggio, studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio :r'lt:gil:frjnleb?ggﬁi:;mg.r‘aquaccg[lﬁ?' p:?l ;‘:g:ﬁ’ /z'"r':neurg)
ﬂ ﬂ ﬂ g 3 «3BE3AA» ”HUMBROL” di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzi con le mani. Montarli seguendo I'ordine della metterle in posizione sul modello e farle scivolaare dalla
%, numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato, facendogli sopra una croce. carta: per una migliore aderenza comprimerle con una
< 5 ~ i i ' pezzuola pulita.
ﬂ @ ﬂ @ ﬂ @ § I m YEPHbIV 33 BLACK ACHTUNG-Ein n}ltzll?her Rat . Lo . Lo . B . DIRECTIONS for appling the decals. Cut the required
& .~ Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzelnen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling sorgfaltig decals out of the sheet: dip them into a glas of clean water
2@ 2 @ 2@ 5 m CBETNIO-3E/IEHBIV 120 LIGHT GREEN entfernen. Eventuelle Grate werden mit einer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitgt. Keinesfalls die Montageteile mit den Hénden entfernen. for about 1/2 minute; position the decals on the kit, letting
© Bei der Montage der Tafelnumerierung folgen. Die Nummer der schon montierten Teile auf dem Spritzling ankreuzen. Bitte nur Plastikklebstoff them slide from the paper. Fora better adhesion, press
© B CEPEEPO 191 CHROME SILVER Beider Montag umerierung folgen. Die Nu u pritzling ankreuzen. Bitte nu s them s fom th paper. Fo
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§ m 30”0-[0 16 GOLD ATTENTION - Useful advice! Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissors benétigten Abzienblid:: vom é::“ albseéhe?dé::g::‘ngin Gl:s;
e WA BEJbIV 34 WHITE and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastic cement ONLY and use cement sparingly reines Wasser fir etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das
g m BOPOHEHAS CTA/Tb 53 GUNMETAL to avoid damaging the model. Paint small parts before detaching them from frame. Remove paint where parts are to be cemented. gﬁgegelzgi?euﬁigf.:; ‘Z’S";r;’;‘re'irbﬁ:”;lzg‘gl’i‘j;- Lrjnnl-:
A 3 Y, ATENCION - Conscjos Utiles! einem reinen Tuch andriicken. '
KPACKM 3 onnﬂ I.I.',M EB I'IOQ,APO"IH bl HABOP Mcnon bsoBAH UE CABM)KH biIX KAPTU HOK é‘ ﬂ 3EJIEHbIN ABVA.UHTEPBEP | 226 INTERIOR GREEN Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras, INSTRUCTION  pour l'application des décalcomanies.
2 . Y i:xa ¥ retirar el exceso de pléstico o rebaba. No arrancar las piezas. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plas- Couper les décalcomanies choisies et les plonger environ
B NOAAPOYHbBIN Ha60p BXOAAT criedylolime Kpacku: ('D'EKAH EV ) 2 I ATIOMPHIN ~ ~ 56 ALUMINIUM i/ico yen pocz cantida(liJ para evitar que se dane el model(li Plimar las piezas }}j)ecfueﬁas antes d:separarlas della bandeja. Retirar 11; pgintura dell)os lugpares trente secondes dans un peu d'eau propre. Les placer sur
m HepHbIi Bblpe3aTb HOXHMUAMUW HYXHYIO 4acTb [LeKanu, 2 o YA ABVALIMOHHbBIN CEPLIN 64  LIGHT CREY por donde se deban pegar las piezas I:Vrencogslfn oer:ef:dfealscir;{tmﬁlliﬁr djm'ﬁ,l,’é rfeltgge 2t presser
. 0003HaYeHHYI0 COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPOM, Ha- g 2 WA KPACHbI 60  SCARLETT ATTENTION - Conseils utiles ! ISTRUCCIONES Para Ia aplicacion de las calcomanias:
*E CBeTJ'IO-3eJ'IeHbIVI npumep 3. n%ﬂ OXWNTb B BOOY Ha 1 /2 MWHYTbI, Hano- I'g- .‘: -m CUHUN 15 MIDNIGHT BLUE Avin-[ de com‘mznce_r le m(intage, étudier at‘tenti;/ten;ent le dessin.dDétacher dave(‘:t b?uc?]‘)lp l(;le soin les[mi)rc;aux ) de; ':w}:lles| en usant un massilcot ::Lt:r Ii':]iiaregﬂfarg:i'/z5[::{:5"3“'?:'05; :Jans (:Zfég';’::i::
> XXNTb HA HEOOXOOMMVIO YaCcTb MOoOenn U COBUHVTb 2 o . . ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame ou avec de papier de vitre fin ébarbages eventuels. Jamais détacher les morceaux avec les sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
ﬁ Benbii NEerkuM Haxwu MO':\:l/l rlgnbu,a ﬂepeﬂeﬂ.eH Hbll\/gl' pmgy_ 5 E m ro/lyBOU ABUALIMOHHbIV 65 AIRCRAFT BLUE mains. Monter les en suivant I'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la piece qui vient d'étre montée, en le biffant una mejor adherencia, presionarlas con un trampo limpio.
ﬂ, rOHY6OI7| aBUALIMIOHHbIN : J « avec une croix. Employer seulement de la colle pour polystirol.
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PYKOBOACTBO MO CBOPKE

Mepepn Tem kak NPUCTYNUTb K cOOpKe MOAENV NPoBepLTE KOMMekTaumio Habopa 1 LEenoCTHOCTb OT/IMBOK M TLIATENbHO
M3y4ynuTe WHCTPYKUMIO no cbopke. B cnyyae nocnemymolleli okpackm MOLENU pekoMeHayeTcsi 00e3XMPUTb OTIMBKM,
HanpuMep, MblIbHLIM PacTBOPOM. [etanu OTAensiiTe OT JIMTHUKOB HOXOM WAW APYrMM  PEXYLLMM UHCTPYMEHTOM
(cobniopass 0CTOPOXHOCTbL NMpu paboTe € OCTpbIMU NpegMeTamu). 3adnctute obnon M MecTa cpesa, Hanpumep, npu
NOMOLLM Mefikon HaxpaadHon Gymarn. COopky mMoaenu npousBoamuTe coriacHo cxeme cOopku. [na ynobcTtBa cOHopkm
Kaxpas netanb Ha cOOpPoYHOM cxeMe 0003HavyeHa Homepowm, Hanpumep Al. Jetanu, He ykasaHHble B WHCTPYKLUW, Npu
cbopke He npumensiiotcs. Mpu paboTe ¢ MENKMMU AeTansamMu Nyylle MCMNonb30BaTb NUHLET. JleTann CkneunBaiite Keem,
BbiNyckaeMblM npeanpustuem «3BE3OA». Kneli npopaetca oTgenbHO 0T  Habopa. Vcnonb3yiite MUHUMaNbHOE
KONMYECTBO kJes, 4ToObl HE MCMOPTUTL MOoAENb. He HaHOCUTE Kfell Ha OKpalLeHHYI MOBEPXHOCTb. CkJeeHHble AeTanu
OCTaBnsiTe [0 TMONHOrO BbiCbixaHus. Mopenb pekoMeHAyeTCsi OKpalwMBaTb chneuuasibHbIMUM Kpackamu Aans
NiacTUKOBLIX Mopenein, BbinyckaeMbiMu npeanpustuem «3BE3OA». Kpacku B KOMMNnekT He BxomaT. LIBeT kpacku
Ha cOOPOYHOI cxeme 0603HadYeH uudpor, Hanpumep WAL.Cxema oKpacky U HoOMepa KPacok JaHbl Ha 5-if 1 6-i1 CTpaH1Lax
MHCTPYKumn. Mpn pabote HeOOXOOMMO VMMETb KYCOK MSArkOW TKaHu (dnaHenb, XJ0MOK U T.A4.) A8 OYUCTKM KUCTU Npu
nepexone C OOHOro LBeTa kpacku Ha apyroi. Knei ¢ KMCTOUKM ypansainte Takke TkaHbto. Bce paboTbl npon3BoguTe B
NPOBETPMBAEMOM MOMELLEHUN BOANIN OT UCTOYHUKOB OFHS.
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